SONY.

Sistem Home Theatre

Ghid de pornire

HT-XT1



Cuprins

1 Continutul cutiei 3
2 Instalare 4
3 Conectare 6
4 pornirea sistemului 8
5 Ascultarea sunetului 9

| Operatii de baza

Ascultarea efectelor de sunet 10

Ascultarea sunetului de pe dispozitive BLUETOOTH 12

Consultati instructiunile de utilizare furnizate pentru mai multe informatii despre alte caracteristici.



Configurare

1 Continutul cutiei

Boxa activa (1)

=

Baterii RO3 (dimensiunea AAA) (2)

Ghid de pornire (acest manual) (1)

Telecomanda (1)

Cablu digital optic pentru televizor (1)

sony

Home Theatre System

Instructiuni de utilizare (1)



Configurare

2 Instalare
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¢ Aveti grija ca subwooferul sa nu intre ¢ Asezati suportul televizorul in centrul sistemului e Nu supuneti suprafata din sticla
n contact cu nimic. astfel incat nicio parte a acestuia sa nu iasa a sistemului la lovituri puternice.
n afara perimetrului sistemului.

-




Configurarea telecomenzii

1. Orientati spatele telecomenzii
n sus si glisati in jos capacul.

2. Trageti in sus capacul compartimentului
pentru baterie si introduceti doua
baterii AAA cu orientarea indicata
n imagine.




3 Conectare

Conectarea la televizor

DIGITAL IN

Daca televizorul care va fi conectat nu este prevazut cu un terminal de iesire audio optica, conectati un cablu
HDMI (nefurnizat, de mare viteza) la terminalul de intrare HDMI cu etichetd ,ARC". Daca terminalul de intrare
HDMII cu eticheta ,ARC" este conectat la un alt dispozitiv, deconectati dispozitivul respectiv si conectati
acest sistem.



Pentru conectarea la televizor si la alte dispozitive

J—o
HDmi (ARC)

OPTICAL L ')
S S— o L (B)

Player Blu-ray Disc™ etc.

1 .2 d—o—ai

Aceasta conexiune va permite sa ascultati un sunet surround mai eficient.

@ Cablu HDMI (nefurnizat, de mare viteza)
Daca terminalul de intrare HDMI de pe televizor nu are eticheta ,ARC", efectuati ambele conexiuni @ si .

® Cablu HDMI (nefurnizat, de mare viteza)
Daca este conectat la televizor, deconectati-1 si conectati-I la sistem.



4 Pornirea sistemului

MUTING

1 Conectati cablul de alimentare CA (de la retea).

2 Apésati butonul I/() (pornire/standby) de pe telecomandé sau atingeti tasta tactild 1/() (pornire/standby)
de pe sistem.
Afisajul sistemului se aprinde.

3 Porniti dispozitivul conectat.



5 Ascultarea sunetului

e —— INPUT

MUTING

e \/OL

Dispozitiv de intrare selectat

Ascultarea sunetului de la televizor

1 Apasati butonul INPUT de pe telecomanda sau atingeti tasta tactila INPUT de pe sistem Tn mod repetat
pentru a selecta intrarea ,TV".
2 Apasati butonul VOL de pe telecomanda pentru a regla volumul.

Ascultarea sunetului de la un dispozitiv de intrare diferit de televizor
Apasati butonul INPUT de pe telecomanda sau atingeti tasta tactila INPUT de pe sistem in mod repetat pana
cand dispozitivul dorit este indicat pe afisaj.

TV > HDMI 1> HDMI 2 » HDMI 3 » ANALOG > BT AU
1 |

Configurarea este finalizata! Distractie placuta!



Operatii de baza

INPUT

MUTING

St  SOUND FIELD

FIELD

UEIS___ \/OICE

NIGHT
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Ascultarea efectelor de sunet

Pentru a configura un efect de sunet, apasati in mod repetat unul dintre
butoanele pentru efect de sunet de pe telecomanda pentru a selecta
modul dorit care apare pe afisaj.

SOUND FIELD:
Efectele sunt
adaptate la sunetul
de intrare.

CLEARAUDIO+

Este selectatd automat setarea de sunet
adecvatd pentru sursa de sunet.

STANDARD Adecvat pentru orice sursa.
MOVIE Dialoggrilg sun.t clare iar sunetul este
puternic si realist.
Comentariile sunt clare, ovatiile se aud
SPORTS surround si sunetul este realist.
GAME Sunetel_e sur?t puternice si realiste, adecvate
pentru jocuri.
Sunetele sunt redate in mod corespunzator
MUSIC pentru programe de muzicd, discuri Blu-ray
cu muzicd sau DVD-uri.
P.AUDIO Sunetele sunt redate in mod corespunzator

(Audio portabil)

pentru playere de muzica portabile cu DSEE*.




a fidelitatii si claritatii
dialogului.

TYPE1 Standard
VQIC.E: TYPE2 Gama de dialog este accentuata.
Ajuta la
TmbAunefx.té;Airea ) Gama de dialog este accentuatd si sunetele
claritatii dialogurilor. | TYPE3 greu de distins de cdtre varstnici sunt
amplificate.
NIGHT: ON Activeazd functia Mod nocturn.
Sunetul este scos
cu volum scazut,
cu o pierdere minimd | off Dezactiveaza functia Mod nocturn.

* DSEE este acronimul pentru Digital Sound Enhancement Engine (Motor de imbunatatire
a sunetului digital), o tehnologie inaltd de compensare si restaurare a sunetelor fine

dezvoltata independent de Sony.
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Operatii de baza

Ascultarea sunetului de pe dispozitive BLUETOOTH

La inregistrarea dispozitivelor BLUETOOTH

]|
PAIRING INPUT LED de iluminare (albastru)
imperecherea sistemului cu dispozitivul (imperechere) Ascultarea sunetului de la dispozitive inregistrate
1 Atingeti tasta tactila PAIRING. 1 Atingeti tasta tactila INPUT de pe sistem in mod repetat pentru
LED-ul de iluminare @< clipeste des in timpul imperecherii a afisa ,BT AU".
BLUETOOTH. LED-ul de iluminare >@m®= clipeste in timpul ncercrii
2 Setati dispozitivul BLUETOOTH la modul de imperechere si selectati de Tmperechere BLUETOOTH.
,SONY:HT-XT1". 2 Pe dispozitivul BLUETOOTH, selectati ,SONY:HT-XT1".
Daca se solicita o cheie de acces, introduceti ,0000". 3 Asigurati-va ca LED-ul de iluminare @ se aprinde. (Conexiunea
3 Asigurati-vad ca LED-ul de iluminare @ se aprinde. (Conexiunea a fost stabilita.)
a fost stabilitd.) 4 Porniti redarea audio cu software-ul de muzica de pe dispozitivul

BLUETOOTH conectat.
Sugestie

Dupa stabilirea conexiunii BLUETOOTH, se va afisa un mesaj in care se recomanda
ce aplicatie sa descarcati, in functie de echipamentul conectat.

Daca urmati instructiunile afisate, puteti descdrca aplicatia ,SongPal” care

va va permite sa operati acest sistem.

Consultati ,Controlarea sistemului cu un dispozitiv smartphone sau o tableta
(SongPal)” din Instructiunile de utilizare furnizate, pentru detalii despre ,SongPal".
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La utilizarea conexiunii cu o singura atingere (NFC)

——

LED de iluminare (albastru)

1 Descarcati, instalati si porniti aplicatia ,NFC Easy Connect” pe dispozitivul smartphone.

2 Atingeti marca N de pe sistem cu dispozitivul smartphone.
3 Asigurati-va ca LED-ul de iluminare (albastru) se aprinde. (Conexiunea a fost stabilita.)
¢ Dispozitive compatibile
Dispozitive smartphone, tablete si playere de muzica cu functie NFC incorporata
(Sistem de operare: Android™ 2.3.3 sau o versiune ulterioard, cu exceptia Android 3.x)
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